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*Legen Sie die Stimmzettel in das Stimmkuvert und verschliessen Sie es.
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Hotline
Montag - Fraitag 08:00 Uhr - 11:30 Uhr (MEZ) und 14:00 Uhr - 17:00 Uhr (MEZ)
telefonisch unter +41 58 220 88 58 oder via E-Mail an wahleni@sg.ch
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® Code NIP
N’ouvrez le sceau de sécurité que si vous voulez voter par Internet.

La brochure explicative sur le vote électronique est a votre disposition sous
forme de fichier PDF a télécharger : www.webvote.ch



J’ai ouvert le sceau de sécurité. Puis-je quand méme voter par un
moyen conventionnel ?

Oui. Dans ce cas, il sera vérifié que vous n'avez pas déja voté par Internet.
Voter a double équivaut a participer de maniére frauduleuse a une élection
ou votation et est punissable (art. 282 CP).

Exercice du droit de vote par Internet : www.webvote.ch

La procédure de vote par Internet est montrée pas a pas et se passe donc
d’explications. Testez-la avant de voter.

Avec le modéle de démonstration, vous pouvez essayer toutes les fonctions,
en toute confidentialité, sans risquer de donner un mauvais vote :
demo.webvote.ch

Cela ne marche pas ?
e La page d’accueil n’apparait pas
Vérifiez que vous avez bien introduit la bonne adresse:
www.webvote.ch
e Les cookies sont bloqués
Configurez le navigateur pour débloquer les cookies.
e Laconnexion estinterrompue
Veuillez recommencer la procédure de vote électronique depuis le début.
e Erreur surle NIP ou la date de naissance

Veuillez vérifier que le NIP comporte bien huit caractéres et que la date
de naissance a été introduite conformément au format du champ.

Hotline
Lundi - vendredi 08:00 h. - 11:30 h. (HNEC) et 14:00 h. - 17:00 h. (HNEC)

au numero +41 58 229 88 88
ou par e-mail a wahlen@sg.ch

L’'urne électronique est fermée le samedi précédent le
jour de votation a 12:00 h. (HNEC).

Informations additionnelles sur la votation :
www.abstimmungen.sg.ch



